
REMINGTON 700 BARREL - 22-250 REMINGTON 1-8" TWIST #7
STAINLESS STEEL BARREL

Short-Chambered; Pre-Threaded To Fit Remington 700 Actions

The fastest, most convenient method available to any gunsmith for rebarreling
and accurizing the fine Remington 700 action. Now you can provide your
customers with the increased accuracy and superior performance that only a
custom, match-quality barrel can deliver without time-consuming and costly
lathe work. Brownells match-grade barrels are pre-threaded and short-
chambered for ease of installation. Plus, the bolt body counterbore is fully cut.
Groove tolerances are uniform to within .0003" end-to-end and air-gauged to
ensure conformity. After installation, use a hand-turned finish reamer to
deepen chamber until correct head space is reached, (correct Reamer and
Headspace Gauges required). Made to our specifications by Shilen.

Attributes

Name: 22-250 REMINGTON 1-8" TWIST #7 STAINLESS STEEL BARREL
Manufacturer: SHILEN
Product no.: 801000029
Mfr. No.: NONE
Barrel Weight: 5.6 lbs
Cartridge: 22-250 Remington
Contour: Match
Finish: Stainless Steel
Length: 26''
Make: Remington
Model: 700
Muzzle: -
Twist: 1-8
Delivery weight: 2.926kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 30mm
Shipping length: 667mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON 700
BARREL SHILEN 22250 REMINGTON 18" TWIST #7
STAINLESS STEEL BARREL
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den REMINGTON 700 BARREL SHILEN 22250 REMINGTON entschieden hast. Dieser
Lauf ist für seine Präzision und Leistung bekannt. Um sicherzustellen, dass du das Beste aus deinem Produkt
herausholst und gleichzeitig sicher bleibst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch sorgfältig liest und verstehst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Laufs auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates über die Plattform Safety Gate der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwende immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während du
mit dem Lauf arbeitest.
Achte darauf, dass der Lauf ordnungsgemäß installiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
Lass den Lauf nur von qualifizierten Büchsenmachern installieren oder modifizieren.
Stelle sicher, dass du den richtigen Reamer und die richtigen Messgeräte für das Patronenlager
verwendest, um das Kopfspiel korrekt einzustellen.
Verwende nur kompatible Munition, die für den Lauf geeignet ist, um ein sicheres Schießen zu
gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Überprüfe vor der Installation, dass der Lauf und der Bolzenkörper vollständig bearbeitet und in
gutem Zustand sind.
Benutze einen handgedrehten FinishReamer, um das Patronenlager nach der Installation zu
vertiefen.
Stelle sicher, dass die RillenToleranzen von .0003" eingehalten werden, um die Konformität zu
gewährleisten.

Nutzung:

Führe vor jedem Schießen eine Sicherheitsüberprüfung des Laufs und der Waffe durch.
Achte darauf, dass du die Waffe immer in eine sichere Richtung richtest und niemals auf Menschen
oder Tiere zielst.
Halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften für den Umgang mit Feuerwaffen in deinem
Land.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Lauf und andere damit verbundene Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stelle sicher, dass alle umweltfreundlichen Entsorgungsmethoden eingehalten werden, um die Umwelt zu
schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den zuständigen EUKontaktpunkt.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, diese Sicherheitshinweise zu befolgen, um die sichere Nutzung des
REMINGTON 700 BARREL SHILEN 22250 REMINGTON 18" TWIST #7 STAINLESS STEEL BARREL zu gewährleisten.
Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer haben oberste Priorität.



REMINGTON 700 BARREL 22250 REMINGTON
SAFETY INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the Remington 700 Barrel 22250 Remington. This product is designed to enhance the
performance and accuracy of your firearm. To ensure safe usage and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR), please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and respect.
Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith to avoid any safety risks.
Be aware of local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Always use appropriate safety gear when handling or working with firearms.
Keep firearms and ammunition out of the reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.
Use only the specified reamer and headspace gauges for chambering.
Confirm that the bolt body counterbore is fully cut before installation.
Always follow the manufacturer's specifications for installation and usage.
If you experience any malfunctions or unusual behavior, stop using the firearm immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and equipment, including the appropriate reamer and headspace
gauges.
Ensure you have a clean and welllit workspace.

Installation:2.

Remove the existing barrel from the Remington 700 action.
Carefully install the new barrel, ensuring that it is aligned correctly.
Use a handturned finish reamer to deepen the chamber until the correct headspace is reached.
Check the installation for any gaps or misalignments.

PostInstallation:3.

After installation, conduct a thorough inspection of the firearm.
Test the firearm in a safe environment to ensure proper function.
Monitor the firearm regularly for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
If the barrel or firearm becomes damaged beyond repair, consult local authorities for safe disposal
methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns, please consult your local firearms dealer or a qualified gunsmith. Always
prioritize safety and compliance with local laws and regulations.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Remington 700 Barrel
22250 Remington. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Canon REMINGTON 700
BARREL SHILEN 22250 REMINGTON
Introduction
Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur l'utilisation sécurisée du canon REMINGTON 700 BARREL
SHILEN 22250 REMINGTON. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres
lors de l'installation et de l'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifie que le canon est en bon état avant chaque utilisation.
Ne modifie jamais le canon ou ses composants sans l'avis d'un professionnel qualifié.
Sois conscient des lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu.
Éloigne les enfants et les animaux de la zone d'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation du canon.
Ne pointe jamais le canon vers une personne ou un animal.
Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.
Ne tire pas si tu es fatigué ou sous l'influence de substances.
Utilise uniquement des munitions appropriées pour le calibre 22250 Remington.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation à l'installation :1.

Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires à portée de main.
Lis attentivement les instructions fournies avec le canon.

Installation :2.

Retire l'ancien canon de l'action Remington 700 en suivant les instructions du fabricant.
Installe le canon Shilen en veillant à bien aligner les filetages.
Utilise un reamer de finition à main pour approfondir la chambre jusqu'à atteindre le bon espace
de tête.
Vérifie que toutes les connexions sont sécurisées avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation :3.

Vérifie que le canon est propre et exempt de débris avant chaque utilisation.
Charge le canon uniquement lorsque tu es prêt à tirer.
Suis les procédures de sécurité standard lors de la manipulation des armes à feu.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le canon dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les programmes de recyclage ou de mise au rebut des armes à feu dans ta région.
Si le canon est endommagé ou hors d'usage, contacte un professionnel pour une mise au rebut sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
un armurier.

En suivant ces directives, tu contribues à assurer ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du canon
REMINGTON 700 BARREL SHILEN 22250 REMINGTON. Reste vigilant et utilise toujours ton équipement de
manière responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto la canna Shilen per il tuo Remington 700. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto. È essenziale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo
sicuro e ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questa guida in un luogo accessibile per future consultazioni.
Utilizza sempre il prodotto in conformità con le leggi locali e nazionali.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Se hai domande o dubbi sull'uso del prodotto, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso della tua arma.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.
Non utilizzare munizioni non compatibili con la canna Shilen 22250 Remington.
Evita di sovraccaricare l'arma e segui le raccomandazioni del produttore per il caricamento.
Non modificare la canna o l'arma in modi non approvati dal produttore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Rimuovi la canna esistente dal tuo Remington 700 seguendo le istruzioni del produttore.

Installazione della Canna:2.

Posiziona la canna Shilen nella posizione corretta.
Utilizza un rifinitore a mano per approfondire la camera fino a raggiungere il corretto spazio per la
testa. Assicurati di avere il rifinitore corretto e i gauge per lo spazio della testa.
Fissa saldamente la canna utilizzando gli attrezzi appropriati, seguendo le specifiche del
produttore.

Controllo Finale:3.

Dopo l'installazione, verifica che tutto sia fissato correttamente e che non ci siano movimenti
indesiderati.
Esegui un controllo finale per assicurarti che la canna sia allineata correttamente.

Uso:4.

Una volta installata, utilizza l'arma seguendo le pratiche di sicurezza standard.
Esegui controlli regolari durante l'uso per assicurarti che non ci siano segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi e dei componenti delle armi.
Non abbandonare mai il prodotto in aree non autorizzate o in modo irresponsabile.
Se hai domande sullo smaltimento, contatta un professionista qualificato o un centro di raccolta
autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la canna Shilen per il tuo Remington 700, ti invitiamo a
contattare un professionista qualificato o a consultare il tuo rivenditore di fiducia. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al tuo acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della tua canna Shilen. La
tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale.



Brukerhåndbok for REMINGTON 700 BARREL
SHILEN 22250 REMINGTON
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av REMINGTON 700 BARREL SHILEN 22250 REMINGTON. Denne håndboken gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les og forstå disse retningslinjene før du
bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert av en kvalifisert våpensmed for å unngå skader eller ulykker.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har erfaring med våpen.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert øre og øyevern, når du bruker dette produktet.
Kontroller produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående våpen og ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke dette løpet med ammunisjon som ikke er spesifisert for dette produktet.
Bruk kun godkjente tilbehør og komponenter for å sikre optimal ytelse og sikkerhet.
Vær oppmerksom på at høy presisjon kan føre til økt risiko for uhell. Vær alltid oppmerksom på
omgivelsene dine når du bruker produktet.
Sørg for at løpet er sikkert festet før bruk for å unngå uventede skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av verktøy og arbeidsområde:1.

Samle nødvendige verktøy, inkludert hånddrevet finish reamer og passende hodet plass gauge.
Arbeidsområdet skal være rent og ryddig for å unngå ulykker.

Installasjon av løpet:2.

Fjern det gamle løpet fra Remington 700 mekanismen.
Installer det nye løpet ved å følge produsentens spesifikasjoner nøye.
Kontroller at boltlegemet er motborret og at spor toleranser er innen .0003".

Klargjøring av kammeret:3.

Bruk en hånddrevet finish reamer for å forlenge kammeret til korrekt hodet plass er nådd.
Kontroller at det ikke er noen hindringer i kammeret før bruk.

Sikkerhetskontroller:4.

Etter installasjonen, utfør en grundig sikkerhetskontroll for å sikre at alle deler er riktig installert og
fungerer som de skal.
Test produktet i et trygt og kontrollert miljø før du bruker det i en reell situasjon.

Avfallsinstruksjoner
Når løpet er slitt eller ikke lenger i bruk, må det avhendes i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshåndtering.



Sørg for at løpet ikke kan brukes igjen ved å ødelegge det før avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av REMINGTON 700 BARREL SHILEN 22250
REMINGTON, vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert fagperson.

Vennligst vær oppmerksom på at det er viktig å rapportere usikre produkter eller ulykker til relevante
myndigheter for å bidra til å opprettholde sikkerheten for alle forbrukere. Sjekk jevnlig for oppdateringer om
tilbakekallinger via EU sin Safety Gateplattform.



Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 700
BARREL SHILEN 22250 REMINGTON
Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 700 BARREL SHILEN 22250 REMINGTON. Denna produkt är designad för att
förbättra precisionen och prestandan hos din Remington 700. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd endast produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Övervakning av säkerhet: Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsvarningar
relaterade till produkten.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer EU:s säkerhetskrav.
Skydd för sårbara grupper: Var särskilt försiktig när produkten används av yngre eller mindre erfarna
användare.
Kontaktpunkt: För frågor om säkerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten för produkten.
Snabbvarningar: Håll dig uppdaterad om eventuella säkerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, vid installation eller modifiering av
vapnet.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning.
Undvik att använda produkten om du upptäcker några synliga skador.
Håll produkten borta från barn och sårbara individer.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:1.

Kontrollera att vapnet är avstängt och att det inte finns någon ammunition i närheten.
Använd en handdriven finishreamer för att fördjupa kammaren tills rätt huvudutrymme nås.
Se till att korrekt reamer och huvudutrymmesmätare används för installationen.
Följ alltid de specifika dimensionerna och toleranserna som anges i produktbeskrivningen.

Användning av vapnet:2.

Efter installation, utför en noggrann inspektion av vapnet innan användning.
Testa vapnet i en säker och kontrollerad miljö för att säkerställa att installationen är korrekt.
Använd endast ammunition som är kompatibel med den installerade pipan.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering: Följ lokala regler och föreskrifter för avfallshantering av produkter som inte längre
används.
Återvinning: Kontakta lokala återvinningscentraler för information om hur du korrekt kan återvinna
metallkomponenter.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av REMINGTON 700 BARREL SHILEN 22250
REMINGTON, vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.



Návod na bezpečné používání hlavně REMINGTON
700 BARREL SHILEN 22250 REMINGTON
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání a instalaci hlavně REMINGTON 700
BARREL SHILEN 22250 REMINGTON. Dodržování těchto pokynů zajistí vaši bezpečnost a maximální výkon
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a upozornění.
Hlavně a zbraně používejte pouze v souladu s místními zákony a předpisy.
Zajistěte, aby děti a zranitelné osoby neměly přístup k produktu.
Při manipulaci s hlavními dbejte na to, aby byla zbraň vždy považována za nabitou, dokud není prokázáno
opak.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte hlavně pouze pro určené náboje a specifikace.
Při instalaci a používání dodržujte všechna doporučení výrobce.
Vždy noste ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Ujistěte se, že prostor kolem vás je bezpečný a že neexistují žádné překážky, které by mohly způsobit
nehodu.
Při manipulaci s náboji a zbraněmi používejte vhodné techniky a postupy.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že máte potřebné nástroje a znalosti.
Následujte tyto kroky pro instalaci:

Zkontrolujte, zda je hlaveň správně přizpůsobena pro vaši akci Remington 700.1.
Použijte ručně ovládanou dokončovací reamer pro prohloubení komory na správný rozměr hlavy.2.
Ujistěte se, že tolerance drážek jsou v souladu s požadavky výrobce.3.
Po instalaci důkladně zkontrolujte, zda je vše správně upevněno a že neexistují žádné volné části.4.

Po dokončení instalace proveďte testovací střelbu na bezpečném místě, abyste ověřili funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Hlavně a další související materiály likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadu.
Pokud je výrobek poškozený nebo nebezpečný, obraťte se na odborníka, který vám pomůže s likvidací.
Nikdy nevyhazujte výrobky do běžného odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka nebo
autorizovaného prodejce.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte nejen svou bezpečnost, ale také maximální výkon a životnost vaší hlavně
REMINGTON 700 BARREL SHILEN 22250 REMINGTON.
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